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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

1. Kkuriuo atnaujinamos gairés dél bendros vizy iSdavimo tvarkos praSymus teikiantiems
Rusijos pilieCiams, remiantis 2022 m. rugséjo 9 d. Tarybos sprendimu (ES) 2022/1500
dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimo dél vizy Europos Sajungos ir
Rusijos Federacijos pilieciams iSdavimo tvarkos supaprastinimo taikymo visisko
sustabdymo ir

2. Kkuriuo teikiamos gairés dél Rusijos pilieCiu kontrolés prie iSorés sieny

2022 m. rugs€jo 9 d. Taryba priémé Sprendima dél Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos
susitarimo dé¢l vizy Europos Sgjungos ir Rusijos Federacijos pilie¢iams iSdavimo tvarkos
supaprastinimo taikymo' (toliau — Susitarimas) visisko sustabdymo. Sis Tarybos sprendimas
jsigaliojo antrg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir praneSimo
Rusijos Federacijai. Siuo sprendimu pakeistas Tarybos sprendimas (ES) 2022/333.

Tarybos sprendimu sustabdomas visy Susitarimo nuostaty taikymas Rusijos Federacijos
pilieciams. Vizy rezimo supaprastinimas Rusijos pilieCiams netaikomas, kol sustabdymas nebus
panaikintas. Tod¢l Rusijos pilie¢iams, teikiantiems prasymus del trumpalaikiy vizy i§davimo,
automatigkai bus taikomos Vizy kodekso? bendrosios taisyklés.

Danija ir Sengeno asocijuotosios $alys — Norvegija, Islandija, Sveicarija, Lichtensteinas — yra
sudariusios dvisalius vizy rezimo supaprastinimo susitarimus su Rusijos Federacija, kuriais
atkartojamas Susitarimas dél vizy rezimo supaprastinimo. Tikimasi, kad priémus Tarybos
sprendimg dél Susitarimo dél vizy rezimo supaprastinimo taikymo visisko sustabdymo
asocijuotosios Salys, laikydamosi atitinkamy nacionaliniy procediiry, sustabdys savo dviSalius
susitarimus. Pagal Tarybos sprendimg (ES) 2022/1500 Danija visiskai sustabdé Danijos
Karalystés Vyriausybés ir Rusijos Federacijos Vyriausybés dvisalio susitarimo dél vizy
i8davimo tvarkos supaprastinimo taikymg ir Sis sprendimas jsigaliojo 2022 m. rugs¢jo 16 d.

Be to, atsizvelgiant ] itin specifines aplinkybes, kuriomis veikia valstybiy nariy konsulatai, ir |
bendras neiSprovokuotos ir nepagrjstos Rusijos Federacijos karinés agresijos prie§ Ukraing
aplinkybes, taip pat | poreikj skatinti suderintg pozitirj j praSymy i8duoti viza Rusijos
Federacijoje nagrinéjima ir bendrus sprendimus Sengeno erdvéje, tikslinga ir bitina valstybéms
naréms pateikti gaires dél vizy iSdavimo tvarkos ir sglygy praSymus teikiantiems asmenims 1§
Rusijos. Sios gairés yra biitinos siekiant uztikrinti nuosekluma, aiskuma ir skaidruma vykdant
vizy i8davimo procesa, susijusi su Rusijos Federacijos pilieciais bet kurioje atitinkamoje
konsulinéje jstaigoje.

NeiSprovokuotas ir nepagrjstas Rusijos Federacijos agresijos prie§ Ukraing karas turéjo plataus
masto pasekmiy, be kita ko, padidino rizika ir grésme, kylancig ES saugumui ir vieSajai tvarkai.
Valstybiy nariy konsulatai, tikrindami turistiniy vizity tiksla, susiduria su didesniais sunkumais,
palyginti su kelionémis kitais tikslais (pvz., Seimos lankymas), be kita ko, atsizvelgiant | tai, kad
Rusijos valdzios institucijoms iSsiuntus daugelio valstybiy nariy konsulinius ir diplomatinius
darbuotojus, kai kuriy valstybiy nariy konsuliniai pajégumai labai sumaz¢jo. Be to, iSlieka
tikétinas pavojus, kad asmenys, teigiantys keliaujantys turizmo tikslais, gali skatinti propaganda,
kuria remiamas Rusijos Federacijos agresijos karas prie§ Ukraing, arba dalyvauti kitoje

Europos bendrijos ir Rusijos Federacijos susitarimas dél vizy Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos pilieCiams
iSdavimo tvarkos supaprastinimo (OL L 129, 2007 5 17).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos
vizy kodeksa (OL L 243, 2009 9 15, p. 1).
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11.

ardomojoje, ES kenkiancioje veikloje. PraSyma iSduoti viza teikiantys asmenys i§ Rusijos,
keliaujantys biitiniausiais tikslais, be kita ko, visy pirma ES pilieCiy Seimos nariai, disidentai,
nepriklausomi Zurnalistai ir pilietinés visuomenés atstovai bei Zmogaus teisiy gynéjai turéty
turéti galimybe patekti ; ES. Todél, visiskai sustabdzius Susitarimo dél vizy rezimo
supaprastinimo taikyma, Komisija rekomenduoja, kad valstybés narés, nagrinédamos Rusijos
pilie¢iy praSymus iSduoti trumpalaikes vizas, atsizvelgty j toliau nurodytus aspektus.

Rusijos vadovybei pastaruoju metu eskalavus kara, be kita ko, paskelbus karing mobilizacijg ir
okupuotose Ukrainos teritorijos dalyse surengus pseudoreferendumus, kad biity pasirengta
neteisétai Rusijos Federacijos vykdomai aneksijai, taip pat dél pavojingy grasinimy naudoti
masinio naikinimo ginklus, jskaitant branduolinius ginklus, gerokai iSaugo Rusijos pilieciy,
atvykstan¢iy prie Sgjungos iSorés sieny, srautai, taip pat praSymy iSduoti viza bei uzklausy
valstybéms naréms skaiCius.

Paskelbus mobilizacija, daug Sauktiniy ir jy Seimy gali nuspresti pabégti i§ Rusijos Federacijos i
ES. Negalima atmesti galimybés, kad Rusijos pilie€iai, bandantys iSvengti mobilizacijos ir
atvykstantys | ES, taip pat kelia grésme konkrecios valstybés narés arba visos Sajungos viesajai
tvarkai, vidaus saugumui ar tarptautiniams santykiams. Rusijos pilieCiy pateiktus praSymus
i8duoti vizg turéty kiekvienu konkreciu atveju nagrinéti valstybés narés, o prie Sgjungos iSorés
sieny turéty buti vykdoma Rusijos pilieciy kontrolé ypatingg démesj skiriant valstybiy nariy ir
Sajungos saugumo rizikai; visa tai turéty biti jgyvendinama koordinuotai.

Tode¢l, vertinant Rusijos piliec¢iy praSymus iSduoti viza, reikia atlikti griezZtesnes patikras, taip
pat ypa¢ kruop$éiai vykdyti patikrinimus prie ES iSorés sieny. Siuo atZvilgiu svarbu pabrézti,
kad griezti ir koordinuoti i§samis patikrinimai prie ES iSorés sieny garantuoja ne tik atitinkamos
valstybés narés sauguma, bet ir visos Sengeno erdvés vientisuma. Kaip Komisija visy pirma
pabrézia Sengeno strategijoje’, saugios iSorés sienos — biitinoji erdvés be vidaus sieny kontrolés
veikimo salyga. Be to, Siomis aplinkybémis reikéty pabrézti, kad patikrinimy kertant vidaus
sienas atnaujinimas ir toliau turi biiti kraStutiné priemoné. Valstybéms naréms primenama, kad
Sengeno erdvéje pirmenybé turéty biiti teikiama ne vidaus sieny kontrolei, o alternatyvioms
priemonéms, kaip antai sustiprintam policijos bendradarbiavimui.

Primenama, kad Sengeno vizos i§duodamos trumpalaikiam buvimui 90 dieny per bet kurj 180
dieny laikotarpj ir todél negali biiti ilgalaikis sprendimas Rusijos pilie¢iams, kurie siekia
iSvengti mobilizacijos bégdami i§ Salies. Tai nedaro poveikio Siy asmeny teisei prasyti
tarptautinés apsaugos pagal ES prieglobsCio teisés aktus arba galimybei praSyti nacionaliniy
ilgalaikiy vizy arba leidimy gyventi.

Siose perzitirétose gairése apzvelgiamos esamos galimybés pagal Reglamenta 810/2009 (Vizy
kodeksg)* ir Reglamenta (ES) 2016/399 (Sengeno sieny kodeksa)®, siekiant uztikrinti, kad
valstybiy nariy konsulatai ir sienos apsaugos institucijos, atskirai vertindamos praSymus iSduoti
vizas ir vykdydamos Rusijos pilie¢iy kontrole prie Sajungos iSorés sieny, uztikrinty auksc¢iausio
lygio tikrinimg saugumo tikslais.

Sios gairés nedaro poveikio taikytinai prieglobs¢io srities teisinei sistemai, jskaitant teise j
prieglobst] ir negraZinimo principa, ir valstybiy nariy galimybei nagrinéti prieglobsc¢io praSymus

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,SklandZiai veikian¢ios ir atsparios Sengeno erdveés
strategija* (COM(2021) 277 final, 2021 6 2).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis Bendrijos vizy
kodeksg (OL L 243,2009 9 15, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy
asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (OL L 77,2016 3 23, p. 1).
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13.

14.

taikant paspartintg ir (arba) pasienyje arba tranzito zonose vykdomg procediira pagal Direktyvos
2013/32/ES® 31 straipsnio 8 dalies j punktg ir 43 straipsnj.

Komisija nuolat perzitirés Siy gairiy jgyvendinimg siekdama paremti skubius ir koordinuotus
veiksmus ES lygmeniu sprendziant visus kylandius uzdavinius. Siuo tikslu Komisija teiks
ataskaitas pagal ES integruoto politinio atsako j krizes mechanizma ir per ES migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo mechanizmo tinklg rinks reikiamg informacija.

1. Atnaujintos gairés dél bendros vizu iSdavimo tvarkos, taikomos prasyma iSduoti viza
teikiantiems Rusijos pilieCiams

Valstybés narés turéty itin stengtis uztikrinti, kad Vizy kodekso 5 ir 6 straipsniuose nustatytos
kompetencijos taisyklés biity iSnagrinétos ir tinkamai taikomos tvarkant kiekvieng praSyma
iSduoti viza, kad buty iSvengta palankiausiy vizy iSdavimo salygy paieSkos tarp konsulaty.
Gairés dél kompetentingos valstybés narés nustatymo pateiktos Vizy kodekso 1-ojo vadovo II
dalies 1 skyriuje’. Jei praSyma idduoti viza gavusi valstybé naré néra kompetentinga jj nagrinéti,
visas praSymas ir visi patvirtinamieji dokumentai bei vizos mokestis turéty buti grazinti.
PraSyma iSduoti vizg teikiantis asmuo turéty biiti nukreiptas j kompetentingos valstybés narés
konsulatg.

a) Kompetentinga valstybé naré ir konsuliné teritoriné kompetencija nagrinéti praSymus

iSduoti viza

Pagal Vizy kodekso 6 straipsnj prasymus turéty nagrinéti tik kompetentingos valstybés narés
konsulatas, kurio jurisdikcijai priklauso vieta, kurioje teisétai gyvena praSymga iSduoti viza
teikiantis asmuo. Prezidentui V. Putinui paskelbus karing mobilizacija daug Rusijos Sauktiniy
pabégo 1 kaimynines ir kitas $alis, kad iSvengty Saukimo j Rusijos kariuomeng. Pla¢iai manoma,
kad daugelis jy gali siekti gauti Sengeno vizas ir testi keliong ES viduje. Valstybés narés
neturéty priimti praSymy iSduoti viza i§ Rusijos Federacijos pilieciy, tik trumpam arba tranzito
tikslais esanciy treciojoje Salyje, pavyzdZiui, Gruzijoje, Arménijoje, Kazachstane, Serbijoje,
Turkijoje, Jungtiniuose Araby Emyratuose ir kt. Tokie praSyma i8duoti vizg teikiantys asmenys
turéty biiti nukreipiami j konsulata, kurio kompetencijai priklauso jy gyvenamoji vieta, paprastai
Rusijos Federacijoje. ISimtys gali biiti daromos remiantis Vizy kodekso 6 straipsnio 2 dalimi ir
gairémis, pateiktomis Vizy kodekso 1-ojo vadovo II dalies 1.8 skirsnyje, visy pirma atvejais, kai
asmuo yra nesaugioje padétyje, ir dél humanitariniy priezas¢iy (pvz., Seimos lankymas dé¢l ES
gyvenan¢io giminai¢io staigios sunkios ligos, disidenty ir Zmogaus teisiy gynéjy atveju).
Tokiais atvejais konsulatai taip pat turéty iSnagrinéti, ar prasyma iSduoti viza pateikes asmuo 1§
tiesy ketina Sengeno erdvéje biiti ne ilgiau kaip 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj. Jei
planuojama i8biiti ilgiau, kaip galéty biiti asmeny, béganciy nuo karinés mobilizacijos, atveju —
turéty biiti taikomos taisyklés, taikomos ilgalaikéms vizoms. Siomis aplinkybémis konsulatai
turéty atsizvelgti ] tai, ar treCiojoje Salyje, kurioje pateikiamas praSymas iSduoti viza,
uztikrinama apsauga nuo grazinimo.

b) Procediiriniai praSymo iSduoti vizg teikimo Rusijoje aspektai dabartinémis
aplinkybémis

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo
ir panaikinimo bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013 6 29, p. 60).

2020 m. sausio 28 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimo C(2020) 395, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos
sprendimas K(2010) 1620 galutinis, kuriuo kei¢iamas ,,PraSymy iSduoti vizg tvarkymo ir iSduoty vizy keitimo
vadovas* (Vizy kodekso vadovas 1), priedas.
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Rusijos valdzios institucijoms iSsiuntus daugelio valstybiy nariy konsulinius ir diplomatinius
darbuotojus, valstybés narés turi verstis gerokai sumazéjusiais pajégumais tvarkyti Rusijos
pilieciy pateiktus prasymus iSduoti trumpalaikes vizas. Be to, atsizvelgiant | bendras Rusijos
agresijos karo aplinkybes (aktyvesni Rusijos Federacijos kariniai veiksmai, propaganda,
padidéjusi rizika valstybiy nariy saugumui ir vieSajai tvarkai) reikia uztikrinti grieztesnj Rusijos
pilieciy ar tam tikry jy kategorijy tikrinimg. Dél tokios padéties valstybéms naréms gali prireikti
pritaikyti savo procediiras, nedarant poveikio tinkamam kiekvieno atskiro prasymo
nagrinéjimui. Siy tiksly galima pasiekti toliau nurodytais veiksmais.

i) Nustatyti prioritetus skiriant susitikimus prasymams teikti

. Vizy kodekso 9 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad valstybés narés gali reikalauti, kad praSyma

iSduoti viza teikiantys asmenys susitarty dél susitikimo. Susitikimas paprastai jvyksta per dvi
savaites nuo susitikimo paprasymo dienos. Siuo metu valstybéms naréms gali biiti labai sunku
tai uztikrinti dél darbuotojy triikumo daugumos valstybiy nariy konsulatuose.

Todé¢l Komisija mano, kad skirdamos susitikimus valstybés narés turéty teikti mazesne
pirmenybe praSymus teikiantiems asmenims, neturintiems esminés priezasties keliauti.

ii) Nustatyti laikotarpj, per kurj turi biiti priimtas sprendimas dél prasymo isduoti
vizg

Atsizvelgiant | dabartine padéti, reikia nuodugniai iSnagrinéti visus Rusijos pilie¢iy praSymus.
Komisija mano, kad valstybés narés prireikus turéty visapusiskai pasinaudoti galimybe pratesti
sprendimo dél praSymo iSduoti viza priemimo laikotarpj iki 45 dieny pagal Vizy kodekso 23
straipsnio 2 dalj.

Komisija taip pat pabrézia, kad sprendimo dél praSymy priémimo laikotarpio pratgsimas tam
tikry kategorijy praSyma iSduoti vizg teikiantiems asmenims, t. y. tiems, kurie neturi esminés
priezasties keliauti, pavyzdZiui, tiems, kurie teikia praSyma dél vizos turizmo tikslais arba kuriy
kelioné néra skubi, taip pat galéty sudaryti salygas priimti sprendimus per trumpesnj laikotarpj
del asmeny, kurie siekia keliauti dél esminés prieZasties arba kurie gali remtis pagristu skubos
atveju, kaip reikalaujama Vizy kodekso 23 straipsnio 2a dalyje.

iii) Prasyti pateikti papildomus patvirtinamuosius dokumentus arba apriboti
dokumenty, kurie prasymo isduoti vizq tikslais priimami kaip patvirtinamieji
dokumentai, risis.

Neatsizvelgiant | suderintg patvirtinamyjy dokumenty, kuriuos pras§yma iSduoti viza teikiantys
asmenys turi pateikti Rusijos Federacijoje, sarasg (2016 m. birzelio 6 d. Komisijos
igyvendinimo sprendimas [C(2016)3347 final]) ir kol jis bus galimai i§ dalies pakeistas,
dabartinémis aplinkybémis biity pagrista, kad valstybiy nariy konsulatai, nagrinédami tam tikry
kategorijy Rusijos pilieciy praSymus, prasyty pateikti papildomus dokumentus, kad biity
uztikrintas auksto lygio tikrinimas, visy pirma kiek tai susij¢ su galimomis grésmémis viesajai
politikai, vieSajai tvarkai ir tarptautiniams santykiams.

Jei kyla pagristy abejoniy dél praSyma teikian¢io asmens pateikty patvirtinamyjy dokumenty
autentiSkumo, jy turinio teisingumo ar praSymg teikianCio asmens pateikty pareiSkimy
patikimumo, visy pirma dé¢l jo kelionés tikslo, toks praSymas atmetamas pagal Vizy kodekso 32
straipsnio 1 dalies b punkty ir registruojamas VIS pagal Vizy informacinés sistemos (VIS)
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reglamento® 12 straipsnj, uztikrinant, kad ilgalaikis jraSas apie tai bity matomas visiems
konsulatams, kaip jprasta visais atsisakymo iSduoti vizg atvejais.

Be to, jei praSymas atmetamas remiantis Vizy kodekso 32 straipsnio 1 dalies b punktu dél
pagristy abejoniy dél kelionés tikslo ir dél praSyma teikian¢io asmens pateikty patvirtinamyjy
dokumenty ar pareiskimy (pvz., asmuo teigia, kad yra studentas arba vyksta i laidotuves, nors
faktiSkai kelionés tikslas yra turizmas arba Saukimo j kariuomeng vengimas), ir jei tai leidziama
pagal valstybiy nariy jstatymus, galéty buti svarstoma galimybé uzdrausti atvykti ir registruoti
perspéjima, kad nebity leista atvykti ir pasilikti, Sengeno informacingje sistemoje (SIS) pagal
Reglamento (EB) Nr. 1987/2006° (SIS 1I reglamento) 24 straipsn;.

iv) Isankstinés konsultacijos pagal Vizy kodekso 22 straipsnj

Dél grésmés vieSajai tvarkai, vidaus saugumui ar tarptautiniams santykiams valstybés narés
galéty praSyti, kad su jomis biity konsultuojamasi dél vizy iSdavimo Rusijos pilieCiams arba tam
tikroms jy kategorijoms, ir atskirais atvejais prieStarauti visoje Sengeno erdvéje galiojanios
vizos i¥davimui. Siuo atveju, pagal Vizy kodekso 25 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktj, jei
valstybé naré, kuriai pateiktas praSymas, vis tiek nusprendzia iSduoti viza, tai turi buti riboto
teritorinio galiojimo viza (galiojantis vizg iSdavusios valstybés narés teritorijoje arba iSimties
tvarka keliy valstybiy nariy teritorijoje, jei gaunamas jy sutikimas).

Valstybé naré, kuri praSo, jog su ja biity konsultuojamasi, privalo atitinkamai apie tai pranesti
Komisijai pagal Vizy kodekso 22 straipsnio 3 dalj.

¢) Prasymy iSduoti viza, kuriuos pateikia Rusijos Federacijos pilieciai arba kurie
pateikiami Rusijoje, vertinimas

Svarbu priminti toliau pateiktus elementus, jau jtrauktus ] 2022 m. geguzes S d. priimtas gaires
C(2022)3084 ir 2022 m. rugsejo 9 d. priimtas gaires C(2022) 6596.

Atsizvelgdamos ] dabarting ekonoming ir politing padét] Rusijos Federacijoje, visy pirma
smarkiai padid€jus iSvystanciyjy srautams po to, kai prezidentas V. Putinas paskelbe
mobilizacija, valstybés narés pagal Vizy kodekso 21 straipsnj ir Vizy kodekso 1-0jo vadovo II
dalies 6 skyriuje pateiktas gaires turéty ypa¢ kruopsCiai jvertinti, ar praSymg iSduoti viza
teikiantis asmuo kelia rizikg valstybiy nariy saugumui, ir nustatyti, ar tenkinamos atvykimo
salygos. Visy pirma reikety atsizvelgti | toliau nurodytus elementus.

Sveikatos draudimas kelionés metu. Uz nustatyma pagal Vizy kodekso 15 straipsnj, ar
praSyma iSduoti vizg pateikianCio asmens pateiktas draudimas yra tinkamas, atsako
konsulatas. Atkreipiamas démesys ] 15 straipsnio 5 dalies nuostatas, pagal kurias
reikalaujama, kad konsulatai jsitikinty, ar pra§ymai draudimo bendrovei atlyginti Zalg biity

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1133, kuriuo i§ dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES)2019/816 ir (ES)2019/818, kiek tai
susij¢ su prieigos prie kity ES informaciniy sistemy Vizy informacinés sistemos tikslais salygy nustatymu
(OL L 248,20217 13, p. 1).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos
Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).
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tenkinami valstybéje naréje. Rusijos draudiky iSduoty draudimo liudijimy atveju toks
draudimas galéty biiti laikomas netinkamu dél Siuo metu taikomy ES ribojamyjy priemoniy.
Tokiais atvejais valstybés narés gali reikalauti, kad prasymga iSduoti viza teikiantys asmenys
pateikty ne Rusijos Federacijos draudiky iSduotus sveikatos draudimo kelionés metu
liudijimus.

Isitikinti, ar praSymg iSduoti viza teikiantis asmuo tenkina atvykimo salygas ir ar
galima tikétis, kad jis jas atitiks visa numatomg vizos galiojimo laikotarpj. D¢l
ekonominio nestabilumo, ribojamyjy priemoniy ir politiniy pokyCiy Rusijos Federacijoje
gali padideti tikimybé, kad praSyma iSduoti vizg teikiantys asmenys laikui bégant
nebetenkins atvykimo sglygy. Tokiais atvejais reikéty svarstyti vietoje daugkartiniy vizy
iSduoti trumpesnio galiojimo ir (arba) vienkartines vizas. Atkreipiamas démesys | Vizy
kodekso 24 straipsnio 2a dalj, kurioje numatyta, kad kiekvienu konkreciu atveju iSduodamos
vizos galiojimo laikotarpis gali buiti sutrumpintas, jeigu kyla pagristy abejoniy, ar atvykimo
salygos bus tenkinamos visu laikotarpiu. Dél blogéjanciy saglygy valstybés narés neturéty
iSduoti ilgai galiojanciy daugkartiniy vizy, nes néra aiSku, ar Rusijos pilie€iai ir toliau atitiks
atvykimo salygas, ypac kai nurodytas kelionés tikslas yra turizmas.

Ivertinti praSyma iSduoti viza teikiancio asmens ketinimg iSvykti i§ valstybiy nariy
teritorijos iki praSomos iSduoti vizos galiojimo laikotarpio pabaigos, kaip nustatyta
Vizy kodekso 21 straipsnio 1 dalyje, nedarant poveikio galimybei iSduoti riboto
teritorinio galiojimo vizg dél humanitariniy priezas¢iy. D¢l dabartinés padéties Rusijos
Federacijoje gali padidéti tikimybé, kad prasyma iSduoti vizg teikiantys asmenys numato ES
pasilikti ilgiau, nei vizos leidZiamas laikotarpis. Tai visy pirma gali biiti taikoma tiems
Rusijos pilieciams, kurie bando i§vengti karinés mobilizacijos, ir jy Seimoms. Kilus abejoniy
del ketinimo i8vykti 1§ valstybiy nariy teritorijos, turéty biti atsisakoma iSduoti viza. Vizy
kodekse numatyta pakankamai lanks¢iy nuostaty, kad valstybés narés galéty reaguoti |
ypatingas situacijas ir dé¢l humanitariniy priezas¢iy nukrypti nuo kai kuriy salygy, kurios turi
biti jvykdytos norint iSduoti trumpalaike viza (pvz., disidentams, nepriklausomiems
zurnalistams, Zmogaus teisiy gynéjams ar kity pazeidziamy kategorijy asmenims). Valstybes
narés turéty naudotis Siomis lanks¢iomis nuostatomis, visapusiskai atsizvelgdamos j poreikj
toliau uztikrinti sauguma, ir turéty atidziai jvertinti, ar leidZiancios nukrypti nuostatos yra
pagristos, nes jos turéty biiti taikomos tik iSimtiniais atvejais. PraneSimas dél Saukimo arba
émimo ] kariuomen¢ ir karo prievolés atsisakymas deél jsitikinimy neturéty buti laikomi
pakankama prieZastimi iSduoti vizas dél humanitariniy priezas¢iy. Pagal Vizy kodekso 25
straipsnj, jei nejvykdomos kai kurios trumpalaikés vizos iSdavimo salygos, turi biiti
iSduodama riboto teritorinio galiojimo viza (galiojanti iSduodanciosios valstybés narés
teritorijoje arba iSimtiniais atvejais keliose valstybése narése, jei jos sutinka).

Ivertinti, ar praSyma iSduoti viza teikiantis asmuo turi pakankamai pragyvenimo lésy.
Tikétina, kad Rusijos Federacijoje gyvenantys prasyma iSduoti vizg teikiantys asmenys
keliaudami ES nebegalés naudotis tarptautinémis kredito ar mokejimo kortelémis. Dél to
kyla abejoniy, ar jie gali turéti pakankamai pragyvenimo 1éSy, ypac jei turtas yra laikomas
banky ar kity subjekty, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés, saskaitose.

Vertindami prasymg iSduoti viza konsulatai turéty atsizvelgti | tai, ar praSymga iSduoti viza
teikiantys asmenys yra susij¢ su asmenimis ar subjektais, kuriems taikomos ES ribojamosios
priemonés, nustatytos del veiksmy, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,



25.

26.

27.

28.

29.

suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi!® ar dél Siurk$¢iy Zmogaus teisiy
pazeidimy Ukrainoje!!, yra ty asmeny vadovaujami ar gali jiems teikti materialing ar
nematerialing parama. Jei taip yra, turéty biiti vertinama, ar atsisakyti iSduoti vizg remiantis
Vizy kodekso 32 straipsnio 1 dalies a punkto vi papunk¢iu. Jei kyla abejoniy, ES sankcijy
Zemélapis!'? gali suteikti gairiy dél iSsamaus asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ES
ribojamosios priemongs, saraso.

Be pirmiau minéty elementy ir atsizvelgiant j sudétingg saugumo aplinka Rusijos Federacijoje ir
didéjant] Rusijos gyventojy, siekianciy patekti | ES po karinés mobilizacijos jsakymo, skaiCiy,
valstybiy nariy konsulatai, nagrinédami Rusijos pilieCiy pateiktus praSymus, turéty atsizvelgti |
toliau nurodytus aspektus.

Svarbu, kad konsulatai nuodugniai patikrinty, ar praSyma iSduoti viza teikiantys asmenys
galéty buti laikomi kelianciais grésme kurios nors valstybés narés vieSajai tvarkai, vidaus
saugumui ar tarptautiniams santykiams. Siuo atveju turéty biiti atsisakyta isduoti viza. SIS
turéty biiti patikrinta, ar del praSyma iSduoti viza teikian¢io asmens néra paskelbtas persp¢jimas
neleisti atvykti. Jei imanoma ir kilus abejoniy, konsulatams rekomenduojama buti itin budriems,
pavyzdziui, tikrinti duomenis ne tik SIS, bet ir nacionalinése ir Interpolo duomeny bazése pagal
kiekvienos valstybés narés nacionalinés teisés aktus. Be to, konsulatai turéty atsizvelgti j tai, kad
pagal Vizy kodekso 22 straipsnj kelios valstybés narés nagrin¢jant visus Rusijos Federacijos
pilie¢iy pateiktus prasymus iSduoti viza reikalauja konsultuotis su jy centrinés valdzios
institucijomis.

Konsulatai, nagrinédami prasyma idduoti Sengeno viza, turéty ypatinga démesj skirti tam
tikry kategoriju praSyma teikiantiems asmenims i§ Rusijos, kaip nurodyta 24 punkto v
papunktyje ir 26 punkte, kuriy atzvilgiu manoma, kad galima rizika yra didelé, ir priimti
sprendimus remdamiesi individualiu vertinimu.

Valstybés narés visy pirma galéty atsizvelgti i tai, kad labai tikétina, kad tam tikry kategorijy
praSymus teikiantys asmenys i§ Rusijos galéty kelti grésme bet Kkurios valstybés narés
tarptautiniams santykiams. Valstybés narés turéty iSnagrinéti, ar praSymus teikiantys asmenys
18 Rusijos, kuriy nurodytas kelionés tikslas yra turizmas, galéty biiti susije su rezimu ar kitaip ji
remti ir todel kelti didesn¢ rizika, susijusia su karo propagandos skatinimu ir (arba) lobizmu
Rusijos vyriausybés interesy labui.

Valstybés narés galéty taikyti platy poZiiir] nustatydamos veiksnius, dél kuriy asmuo galéty biti
laikomas potencialia grésme: praktiskai tai galéty reiksti, kad, i$Snagrin¢jus individualig padét]
dabartinémis geopolitinémis aplinkybémis, del galimos grésmés gali biiti atsisakyta i§duoti viza.
Tai ypac susije su Rusijos pilieciais, siekianciais iSvengti karinés mobilizacijos.

2014 m. kovo 17d. Tarybos sprendimas 2014/145/BUSP de¢l ribojamyjy priemoniy,
taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 78, 2014 3 17) ir 2014 m.
kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 269/2014 d¢él ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui

ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78, 2014 3 17, p. 6-15).

2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/1999 d¢l ribojamyjy kovos su Siurks¢iais Zzmogaus
teisiy pazeidimais priemoniy (OL L 4101, 2020 12 7, p. 13—-19); 2020 m. gruodzio 7 d. Tarybos reglamentas
(ES) 2020/1998 dél ribojamyjy kovos su SiurkSciais zmogaus teisiy pazeidimais priemoniy (OL L 410I,
202012 7, p. 1).

https://www.sanctionsmap.eu; https://data.europa.eu/data/datasets/consolidated-list-of-persons- groups-and-

entities-subject-to-eu-financial-sanctions?locale=en
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31.

32.

33.

34.

Kalbant apie Rusijos piliefius, keliaujancius turizmo tikslais, labai grieztas pozilris yra
pagristas, nes yra sunkiau jvertinti kelionés pagrindimg, palyginti su kitais tikslais (verslo
kelion¢, Seimos lankymas ar vizitas pas gydytoja). Be to, atitinkamas asmuo gali neturéti jokiy
rySiy su valstybiy nariy teritorijoje esanCiu asmeniu (prieSingai nei, pavyzdziui, Seimos
lankymo, verslo kelionés ar vizito pas gydytoja atveju). Turéty buti jsitikinta, ar yra pagristy
abejoniy dél praSyma teikiancio asmens pateikty pareiskimy ar jo ketinimo iSvykti i§ valstybiy
nariy teritorijos pasibaigus vizos, d¢l kurios teikiamas praSymas, galiojimui, patikimumo; jei jy
yra, prasymai iSduoti vizg turéty biiti atmesti pagal Vizy kodekso 32 straipsnio 1 dalies b
punkta'®. Valstybés narés yra raginamos intensyviau Keistis informacija vietos lygmeniu
bendradarbiaujant Sengeno klausimais, kad kuo labiau ir laikantis Vizy kodekso 48 straipsnio 1
dalies biity uztikrintas suderintas pozitiris ] Rusijos Federacijoje pateikty praSymy isduoti viza
nagrin€jima.

Lieka galioti Direktyvoje 2004/38/EB* dél Sgjungos pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje nustatytos taisyklés!s.

Dera priminti, kad Vizy kodekse yra nukrypti leidzianciy nuostaty, kuriomis leidziama iSduoti
viza dél humanitariniy prieZas€iy, nacionaliniy interesy arba tarptautiniy jsipareigojimy.
Taikomo vizos mokescio gali biiti nereikalaujama arba jis gali buiti sumazintas pagal Vizy
kodekso 16 straipsnio 6 dalj, kai taip skatinami kultiiriniai ar sporto interesai, interesai uzsienio
politikos, vystymosi politikos ir kitose esminiy visuomenés svarbos interesy srityse arba dél
tarptautiniy jsipareigojimy. Tokiomis nuostatomis bity galima remtis siekiant palengvinti
nepriklausomy Zurnalisty, disidenty, mokiniy, studenty ir tyréju keliones, nes Siy
kategorijy keliautojai dabar turés mokeéti 80 EUR, o ne 35 EUR vizos mokestj, iSskyrus atvejus,
kai mokestis netaikomas arba sumazinamas pagal Vizy kodekso 16 straipsnio 2, 4 arba 5 dalj.
Vizy kodekso 19 straipsnio 4 dalimi leidziama priimti reikalavimy neatitinkanc¢ius prasymus, o
25 straipsnio 1 dalimi leidziama iSduoti riboto teritorinio galiojimo viza, nepaisant to, kad
nejvykdytos atvykimo salygos. Tai svarbu, pavyzdziui, tuo atveju, kai praSymus isduoti viza
pateikia disidentai, nepriklausomi Zurnalistai, Zmogaus teisiu gynéjai ir pilietinés
visuomenés organizacijuy, kuriy Rusijos Federacijos vyriausybé ir jy artimi Seimos nariai
nekontroliuoja, atstovai bei artimi juy Seimos nariai.

Valstybés narés turéty taikyti Sias nukrypti leidZiancias nuostatas tik atlikusios iSsamy
vertinimg. Todél valstybés narés, remdamosi individualiu nagrinéjimu, turi jvertinti, ar Rusijos
pilieciy teikiami praSymai gali biti priskirti prie ,,humanitariniy prieZas¢iy“ kategorijos. Néra
unikalaus dokumenty rinkinio, kuriuo biity jrodyta, kad asmuo atitinka reikalavimus vizai gauti
del humanitariniy prieZas¢iy, nes individualios aplinkybés pernelyg skiriasi ir jas reikia vertinti
kiekvienu konkreciu atveju.

Lieka galioti Direktyvoje 2004/38/EB!¢ dél Sajungos pilie¢iy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje nustatytos taisyklés'’.

13

Apie sprendima dél atsisakymo ir jj pagrindziancias priezastis praSyma iSduoti viza pateikusiam asmeniui
pranesama naudojant VI priede nustatytg standarting formg valstybés narés, kuri priémé galutinj sprendimg dél
prasymo, kalba ir kita Sgjungos institucijy oficialigja kalba. PraSymg iSduoti vizg pateike asmenys, kuriems
buvo atsisakyta iSduoti viza, turi teis¢ pateikti apeliacinj skunda.

14 2004 m. balandzio 29 d. Direktyva 2004/38/EB d¢l Sajungos pilieCiy ir jy Seimos nariy teisés

15

laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

Visy pirma atsisakymas iSduoti viza asmeniui, kuris naudojasi laisvo judéjimo teise, turi biti laikomas laisvo
judéjimo apribojimu. Todél jis turi atitikti Direktyvos 2004/38/EB VI skyriaus reikalavimus, visy pirma tame
skyriuje nustatytas procedirines garantijas.

2004 m. balandzio 29 d. Direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).
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36.

37.

d) Rusijos pilieciu turimy galiojanciy vizy at§aukimas ir panaikinimas

. Vizy kodekso 34 straipsnyje nustatytos vizy panaikinimo ir atSaukimo taisyklés. Viza gali biiti

panaikinta, jei tampa akivaizdu, kad vizos iSdavimo metu nebuvo patenkintos vizos iSdavimo
salygos (pvz., jei jsitikinama, kad viza jgyta sukCiaujant), o viza gali biiti atSaukta, jei tampa
akivaizdu, kad nebetenkinamos vizos iSdavimo salygos. Pavyzdziui, viza turi buti atSaukta
pasienyje, jei nuo vizos isdavimo dél vizos turétojo Sengeno informacinéje sistemoje (SIS)
jvestas perspéjimas apie draudima atvykti ar apsigyventi.

Atsizvelgdamos | dabartines aplinkybes, valstybés narés turéty nurodyti konsulatams ir sienos
apsaugos pareigiinams atidziau tikrinti jau iSduoty vizy galiojimg. Visy pirma vis dar
galiojanciy vizy atveju valstybés narés raginamos jas i§ naujo individualiai jvertinti, kad
patikrinty, ar, atsizvelgiant | dabartines aplinkybes, vis dar tenkinamos jy iSdavimo salygos, ar,
atlikus iSsamy vertinimg, viza turéty biti atSaukta. Atliekant vertinima, be kita ko, reikéty
atsizvelgti i Siuos aspektus:

- sveikatos draudima kelionés metu: ar pretenzija Rusijos draudimo jmonei biity patenkinama
ar ne del ES nustatyty ribojamyjy priemoniy tam tikriems ekonominés veiklos vykdytojams
(zr. 23 punkto i papunktj dél sveikatos draudimo kelionés metu);

- ketinima iSvykti i§ valstybiy nariy teritorijos iki vizos galiojimo pabaigos: visy pirma
kalbant apie 18—-60 mety amziaus Rusijos pilieCius, kurie gali biiti paSaukti kaip rezervo
kariai ir kurie gali bandyti iSvengti karinés mobilizacijos jsakymy.

- Saugumo aspektai: ar, atsizvelgiant ] dabartines aplinkybes ir visy pirma ] karine
mobilizacija Rusijos Federacijoje, nebetenkinamos vizy, kurios buvo iSduotos iki jos ir
kurios dar galioja, iS§davimo salygos pagal Vizy kodekso 34 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio
3 dalies d punkta. Jei yra pagrindas panaikinti ir (arba) atSaukti viza, tokj sprendimg gali
priimti sienos apsaugos pareigiinas arba konsulatai, nepaisant to, kuri valstybé nar¢ iSdave
viza. Institucija turéty atitinkamai informuoti viza iSdavusig valstyb¢ nare, taip pat vizos
iklijoje uzdeéti atitinkamg spauda ir pagal VIS reglamento18 13 straipsnj Vizy informacinéje
sistemoje jvesti informacija apie panaikinimg ir (arba) atSaukimg. Asmenys, kuriy vizos
buvo atSauktos, turi teis¢ pateikti apeliacinj skunda.

Buvo priimtos ribojamosios priemonés'®, kuriomis Rusijos Federacijos pilie¢iams draudZiama
atvykti j valstybiy nariy teritorijas ar vykti per jas tranzitu. Siomis aplinkybémis j SIS jtraukti
perspéjimai apie tokius pilieCius, kuriems taikomos ES ribojamosios priemonés ir kuriems
draudziama atvykti j Sengeno erdve arba joje biiti. Pagal Vizy kodekso 34 straipsnio 2 dalj ir 21
straipsnio 3 dalies ¢ punkta valstybés narés turéty atSaukti vizas, kurios tokiems pilie¢iams
buvo i8duotos pries jsigaliojant draudimui keliauti ir kurios tebegalioja, nes nebetenkinamos jy

Visy pirma atsisakymas iSduoti viza asmeniui, kuris naudojasi laisvo judéjimo teise, turi biiti laikomas laisvo
judéjimo apribojimu. Todél jis turi atitikti Direktyvos 2004/38/EB VI skyriaus reikalavimus, visy pirma tame
skyriuje nustatytas procedirines garantijas.

2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 767/2008 dél Vizy
informacinés sistemos (VIS) ir apsikeitimo duomenimis apie trumpalaikes vizas tarp

valstybiy nariy (VIS reglamentas).

Visy pirma zr.: 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendima 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78, 2014317, p. 16) ir 2014 m. kovo 17 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 78,
20143 17, p. 6).
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iSdavimo salygos. Informacija apie atSaukta viza turi buti jvedama j VIS pagal VIS reglamento
13 straipsnj. Vizos turétojui apie atSaukimg turéty biti praneSta pagal Vizy kodekso 34
straipsnio 6 dalj.

Valstybés narés, i§ naujo vertindamos bet kuriam Rusijos Federacijos pilieCiui jau iSduotg
viza, taip pat turéty taikyti grieztg pozilrj, panasy j principus, taikomus vertinant naujus Rusijos
Federacijos pilieciy teikiamus prasymus iSduoti viza: grieztesnis Rusijos pilieciy tikrinimas,
grindziamas pakartotiniu individualios padéties dabartinémis geopolitinémis aplinkybémis
nagrinéjimu, gali lemti tai, kad asmuo laikomas potencialia grésme. Jei tampa akivaizdu,
kad nebetenkinamos vizos i§davimo salygos, valstybés narés turéty atSaukti tokiems pilie¢iams
jau iSduotas ir vis dar galiojancias vizas pagal Vizy kodekso 34 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio
1 dalj. Informacija apie atSaukta viza turi biti jvedama j Vizy informacing sistema (VIS) pagal
VIS reglamento 13 straipsnj. Vizos turétojui apie atSaukimg turéty buti praneSta pagal Vizy
kodekso 34 straipsnio 6 dalj. IS esmés viza paprastai atSaukia valstybés narés, kuri jg iSdavé,
kompetentingos institucijos. Viza gali atSaukti kitos valstybés narés kompetentingos institucijos;
tokiu atveju vizg iSdavusios valstybés narés valdzios institucijos informuojamos apie tokj
atSaukima. Pavyzdziui, viza turéty buti atSaukta pasienyje, jei nuo vizos iSdavimo dé¢l vizos
turétojo SIS jvestas perspéjimas. Asmenys, kuriy vizos atSaukiamos, turi teis¢ pateikti apeliacinj
skunda.

Be to, dera priminti, kad pagal Vizy kodekso 30 straipsnj vien tik vizos turéjimas
automati$kai nesuteikia teisés atvykti j Sengeno erdve. Todél galiojancios vizos, jau i¥duotos
Rusijos Federacijos pilieciui, pateikimas neturi jtakos valstybiy nariy pareigai atlikti iSsamius
patikrinimus kertant sieng siekiant patikrinti, ar laikomasi Sengeno sieny kodekso 6 straipsnyje
nustatyty atvykimo salygy, ir uztikrinti, kad biity neleista atvykti, jei tokios salygos
netenkinamos.

e) Galiojantys dviSaliai susitarimai su Rusijos Federacija dél bevizio rezimo

Vizy reglamente®® nustatytas treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami ES iSorés sienas, privalo
turéti vizas, bendras saraSas ir Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasas. Tie
saraSai pateikti Vizy reglamento prieduose.

Be to, Vizy reglamento 6 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta, kad ,,valstybé naré gali numatyti
[...] vizos reikalavimo iSimtis [...] Siems asmenims: a) diplomatiniy, tarnybiniy ir (arba)
pareiginiy ar specialiy pasy turétojams®. Pagal 12 straipsnj valstybés narés privalo pranesti apie
priemones, kuriy jos émési pagal Vizy reglamento 6 straipsnj, ir Komisija skelbia apie tas
priemones informaciniais tikslais.

Kad Tarybos sprendimas dél Susitarimo taikymo visiSko sustabdymo biity veiksmingas,
valstybiy nariy reikalaujama sustabdyti dviSaliy susitarimy su Rusijos Federacija dél bevizio
rezimo, kuriais nustatomas bevizis rezimas Rusijos Federacijos tarnybiniy ir specialiy pasy
turétojams, taikyma ir apie tokj sustabdyma pranesti Komisijai.

Net tais atvejais, kai dviSaliai bevizio rezimo susitarimai su Rusijos Federacija galioja, valstybés
narés turi uztikrinti ES ribojamyjy priemoniy taikyma ir veiksminguma.

f) Jgyvendinimas ir visuomenés informavimas

20

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy,
kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas
netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).
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52.

Siy veiklos gairiy paskirtis — padéti valstybéms naréms tvarkyti visus pra§ymus isduoti viza,
kuriuos pateikia Rusijos Federacijos pilieciai, nepriklausomai nuo jy gyvenamosios vietos.

Valstybiy nariy centrinés valdzios institucijos turéty perduoti Sias gaires visoms savo
konsulinéms jstaigoms visame pasaulyje.

Valstybés narés tebéra atsakingos uz placiosios visuomenés informavimg apie visiSka
Susitarimo taikymo sustabdyma (Vizy kodekso 47 straipsnio 1 dalis).

g) Tolesni veiksmai vietos lygmeniu bendradarbiaujant Sengeno klausimais

Pagal Vizy kodekso 48 straipsnio 1 dalj ES delegacija vietos lygmeniu bendradarbiaudama
Sengeno klausimais koordinuos ir organizuos reguliary keitimasi informacija apie $iy gairiy
jgyvendinimg ir stebés, kad pakeitimai, susij¢ su Susitarimo visiSku sustabdymu, biity taikomi
tinkamai. Posédziy, kuriuose aptariamas S$iy gairiy jgyvendinimas, ataskaitos pagal Vizy
kodekso 48 straipsnio 5 dalj turéty biiti perduotos valstybiy nariy centrinéms vizy institucijoms
ir Komisijai.

I Gairés dél Rusijos pilietiy kontrolés prie iSorés sieny pagal Sengeno kodeksa

. Nacionaliniy sienos apsaugos institucijy darbuotojai, prireikus remiami FRONTEX nuolatinio

korpuso, vykdydami iSorés sieny kontrole kiekvienu konkre€iu atveju turi jvertinti visus
aspektus, susijusius su atvykimo salygy ivykdymu, nepriklausomai nuo vietos, i§ kurios Rusijos
pilietis keliavo siekdamas kirsti iSorés sieng.

Pagal Sengeno sieny kodekso 8 straipsnio 3 dalj trediyjy 3aliy pilie¢iams kertant iSorés sienas jie
turi buti iSsamiai tikrinami sienos apsaugos pareigiiny siekiant patikrinti, ar treCiyjy Saliy
pilieciai atitinka atvykimo salygas, nustatytas to paties kodekso 6 straipsnio 1 dalyje. Visy
pirma atsizvelgiant | Rusijos Federacijos neteiséta agresija prie§ Ukraing, labai svarbu, kad
sienos apsaugos pareiglinai visuose iSorés sieny peréjimo punktuose nuosekliai jvertinty, ar
iSorés sieng kertantis Rusijos pilietis atitinka atvykimo j Sengeno erdve salygas, siekiant uzkirsti
kelig tam, kad praSyma iSduoti viza teikiant] asmenj, kuriam viena valstybé neleido atvykti,
priimty kita.

Tuo atveju, kai sienos apsaugos pareigiinai, atlike individualy vertinima, padaro iSvada, kad
Rusijos pilietis neatitinka visy atvykimo salygy, turéty biiti atsisakyta leisti atvykti ;1 Sengeno
erdve pagal Sengeno sieny kodekso 14 straipsnj.

Pagal Sengeno sieny kodekso 6 straipsnio 1 dalies e punkta viena i§ trediyjy pilie¢iy atvykimo
salygy yra ta, kad asmuo nelaikomas keliantis grésme nei vienos i§ valstybiy nariy vieSajai
tvarkai, vidaus saugumui ar tarptautiniams santykiams. AtsiZvelgiant | dabarting
geopoliting padét], karing mobilizacija Rusijos Federacijoje ir Siy jvykiy poveikj Sajungos ir jos
valstybiy nariy stabilumui ir saugumui, sienos apsaugos institucijos turéty intensyviai
individualiai tikrinti galimg padidéjusig saugumo rizika, kurig kelia karg Europoje vykdancios
Salies pilie¢io atvykimas j Sengeno erdve. Kad galéty atlikti tokj individualy vertinima, sienos
apsaugos pareigiinai turéty visy pirma surengti iSsamy pokalbj su Rusijos pilieciu, siekianciu
atvykti j Sengeno erdve. Turéty biti atliekamas tikrinimas ne tik remiantis kelionés dokumento
duomenimis, bet ir sistemiskai tikrinami pir$ty atspaudai Sengeno informacinéje sistemoje, taip
pat siekiant nustatyti, ar yra persp¢jimy apie asmenis, besinaudojancius suklastota tapatybe ar
nenustatytos tapatybés asmenis.

Siomis aplinkybémis, atsizvelgiant j geopoliting padétj, sienos apsaugos pareigiinai taip pat
turéty atsizvelgti | tai, ar leidimas Rusijos pilie€iui atvykti | Sengeno erdve tuo metu, kai jo
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kilmés Salis vykdo neteiséta karing agresija prie ES Salj kandidatg, galéty smarkiai pakenkti
vienos ar daugiau valstybiy nariy tarptautiniams santykiams. Atsizvelgiant | papildomg darbo
kriivi dél Sios grieztesnés kontrolés, valstybés narés raginamos perkelti papildomy darbuotojy i
prie atitinkamy iSorés sieny esancias sienos apsaugos pareigliny pajégas.

Taciau del grieztesnés kontrolés neturi biiti neleidziama atvykti asmenims, kurie turi teiséta
interesa i§vykti i§ Rusijos Federacijos ir atvykti j Sengeno erdve. Visy pirma valstybiy nariy
sienos apsaugos institucijos turéty skirti ypatingg démesj Rusijos pilieiams, kurie yra Zzmogaus
teisiy gynéjai, disidentai ar nepriklausomi zurnalistai ir kurie atvyksta j iSorés sienos peréjimo
punkta. Sienos apsaugos institucijos raginamos jvertinti $§iy asmeny prasymus leisti atvykti taip
pat atsizvelgdamos j Sengeno sieny kodekso 6 straipsnio 5 dalies ¢ punkta, kuriame numatyta
galimybé leisti atvykti treciyjy Saliy pilieCiams dél humanitariniy priezasciy, net jei tie treciyjy
Saliy pilieCiai neatitinka vienos ar daugiau 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy. Tas pats turéty
biti taikoma Ukrainos pilieciams, kuriems priverstinai suteikta Rusijos pilietybé dél jy regiono
okupacijos, jei jie gali jrodyti savo ankstesng Ukrainos pilietybg.

Jeigu Rusijos pilie¢iui neleidziama atvykti dél to, kad jis laikomas kelian¢iu grésme valstybiy
nariy vieSajai tvarkai ar saugumui, valstybé nar¢, kuri neleidZia atvykti, taip pat gali, remdamasi
atskiru individualiu vertinimu, apsvarstyti galimybe pagal nacionaling teis¢ priimti sprendima
del draudimo atvykti ir apsigyventi ir tuo tikslu jvesti perspéjima j Sengeno informacine sistema
pagal SIS II reglamento 24 straipsnj. Pagal nacionaling teis¢ priimto draudimo atvykti trukmé
turéty buti proporcinga grésmei. [vedus perspéjima i SIS, asmeniui, kuris laikomas kelian¢iu
grésme viesajai tvarkai ar vidaus saugumui, uzkertamas kelias atvykti j Sengeno erdve per kita
tos pacios ar kitos valstybés narés sienos per¢jimo punkty. | perspé&jima turi biiti jvestas visas
asmens biografiniy duomeny rinkinys, taip pat asmens pirSty atspaudai ir nuotraukos.

Vezéju atsakomybé

Pagal Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 26 straipsnj ir Direktyva 2001/51%!

vezgjal (t.y. bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris verciasi keleiviy vezimu oru, jiira ar
sausuma) privalo nedelsdami prisiimti atsakomybe uz tre€iyjy Saliy pilieCius, kuriems
neleidZziama atvykti | vienos i§ valstybiy nariy teritorijg ir kuriuos jie atgabeno prie iSores
sienos. Be to, vez¢jai, vezantys keleivius oru, jiira ar sausuma tolimojo susisiekimo autobusais,
privalo imtis visy biitiny priemoniy uZztikrinti, kad treciosios Salies pilietis turéty kelionés
dokumentus, reikalingus atvykstant j valstybés narés teritorija, ir jiems taikoms galimos baudos,
jei tokiy dokumenty patikrinimas yra nepakankamas.

Todel svarbu, kad vezéjai islikty budris tikrindami, ar yra atvykimui reikalingi kelionés
dokumentai. Valstybés narés raginamos Siuo atzvilgiu teikti prakting parama veZéjams siekiant
apriboti Rusijos pilie¢iy, atvykstanciy be tokiy kelionés dokumenty, skaiciy.

21

Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo (OL L 239, 2000 9 22, p. 1) 26 straipsnis ir 2001 m.
birzelio 28 d. Tarybos direktyva 2001/51/EB, papildanti Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno
susitarimo jgyvendinimo 26 straipsnio nuostatas (OL L 187, 2001 7 10, p. 45).
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57.Kai galiojanti viza atSaukiama ir keliautojui neleidziama atvykti dél tos priezasties arba,
nepaisant to, kad jlaipinimo metu pateikta viza tebegalioja, dél bendro atvykimo salygy
jvertinimo, vez¢&jai ir toliau yra atsakingi uz asmens grazinima j $alj, i$ kurios jie jj atveze, arba |
Salj, kuri i§davé kelionés dokumentg ar j kitg trecigja Salj.

PATVIRTINTAS DOKUMENTO
NUORASAS

Creneralinés sekretords varduo

Martine DEPREZ
Direktorius
Sprendimuy priémimas ir kolegialumas
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